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ИЗМЕНЕНИЯ
[bookmark: IntroA]Комисията по граждански свободи, правосъдие и вътрешни работи приканва водещата комисия по икономически и парични въпроси да вземе предвид следните изменения:
[bookmark: PasteOldAMStart][bookmark: PasteOldAMEnd]<RepeatBlock-Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>1</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Съображение 2</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	(2)	Лесният достъп до данни е важен, за да могат лицата, вземащи решения в икономиката и обществото, да вземат правилни решения, които служат за ефективното функциониране на пазара. Разгръщането на общи европейски пространства на данни в ключови сектори, включително финансовия сектор, ще послужи за тази цел. Финансовият сектор е в процес на внедряване на цифровите технологии, който се очаква да продължи през следващите години и Съюзът следва да подкрепи тази трансформация, по-специално чрез насърчаване на основаните на данни финанси. Освен това поставянето на финансирането за устойчиво развитие в центъра на финансовата система е ключово средство за постигане на екологичен преход в икономиката на Съюза. За успешното осъществяване на екологичния преход чрез финансиране за устойчиво развитие е важно инвеститорите да имат по-лесен достъп до свързаната с устойчивото развитие информация за дружествата, за да бъдат по-добре информирани при вземането на инвестиционни решения. За тези цели е необходимо да се подобри публичният достъп до информация за предприятията, като например дружества, фирми, финансови институции, финансова и нефинансова информация. Ефикасно средство за това на равнището на Съюза е създаването на централизирана платформа — европейска единна точка за достъп („ЕЕТД“), която да предоставя електронен достъп до цялата имаща отношение информация.
	(2)	Лесният и структуриран достъп до данни е важен, за да могат лицата, вземащи решения в икономиката и обществото, да вземат правилни, информирани и екологично и социално отговорни инвестиционни решения, които служат за ефективното функциониране на пазара. Разгръщането на общи европейски пространства на данни в ключови сектори, включително финансовия сектор, ще послужи за тази цел. Финансовият сектор е в процес на внедряване на цифровите технологии, който се очаква да продължи през следващите години и Съюзът следва да подкрепи тази трансформация, по-специално чрез насърчаване на основаните на данни финанси. Освен това поставянето на финансирането за устойчиво развитие в центъра на финансовата система е ключово средство за постигане на екологичен преход в икономиката на Съюза. За успешното осъществяване на екологичния преход чрез финансиране за устойчиво развитие е важно инвеститорите да имат по-лесен достъп до свързаната с устойчивото развитие информация за дружествата, за да бъдат по-добре информирани при вземането на инвестиционни решения. За тези цели е необходимо да се подобри публичният достъп до информация за предприятията, като например дружества, фирми, финансови институции, финансова и нефинансова информация. Ефикасно средство за това на равнището на Съюза е създаването на централизирана платформа — европейска единна точка за достъп („ЕЕТД“), която да предоставя електронен достъп до цялата имаща отношение информация.


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>2</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Съображение 2 a (ново)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	(2 a)	Тъй като новите законодателни актове, като например Регламент ХХХ относно европейските зелени облигации, понастоящем са в процес на договаряне или са в момента на тяхното приключване, но не са изброени в приложението към настоящия регламент, Комисията следва да бъде оправомощена да актуализира приложението, за да добави новоприето законодателство, отнасящо се за предоставянето на финансови услуги, капиталовите пазари и устойчивостта.


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>3</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Съображение 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	(4)	Информацията, която ще бъде публично достъпна чрез ЕЕТД, следва да се събира от органи за събиране на данни, определени за целите на събирането на информацията, която субектите са задължени да публикуват. За да се осигури ефективното функциониране на ЕЕТД, органите за събиране на данни следва да предоставят на ЕЕТД информацията автоматизирано чрез единен приложно-програмен интерфейс. За да може информацията да бъде използвана цифрово, субектите следва да предоставят информацията във формат за извличане на данни или, когато това се изисква от правото на Съюза, в машинночетим формат. За разлика от форматите за извличане на данни, машинночетимите формати са файлови формати, структурирани по начин, по който софтуерните приложения да могат лесно да идентифицират, разпознават и извличат специфични данни, включително отделни факти, и тяхната вътрешна структура. За да се гарантира, че субектите подават информацията в правилния формат и за да се решат евентуалните технически проблеми, с които тези субекти се сблъскват, органите за събиране на данни следва да предоставят помощ на тези субекти.
	(4)	Информацията, която ще бъде публично достъпна чрез ЕЕТД, следва да се събира от органи за събиране на данни, определени за целите на събирането на информацията, която субектите са задължени да публикуват. За да се осигури ефективното функциониране на ЕЕТД, органите за събиране на данни следва да предоставят на ЕЕТД информацията автоматизирано чрез единен приложно-програмен интерфейс. Когато е възможно и в зависимост от решението на съответната държава членка, органите за събиране на данни, определени за целите на събирането на информация, която субектите са задължени да оповестяват публично, следва също така да бъдат натоварени със събирането на доброволно предоставяна информация. За да може информацията да бъде използвана цифрово, субектите следва да предоставят информацията във формат за извличане на данни или, когато това се изисква от правото на Съюза, в машинночетим формат. За разлика от форматите за извличане на данни, машинночетимите формати са файлови формати, структурирани по начин, по който софтуерните приложения да могат лесно да идентифицират, разпознават и извличат специфични данни, включително отделни факти, и тяхната вътрешна структура. За да се гарантира, че субектите подават информацията в правилния формат и за да се решат евентуалните технически проблеми, с които тези субекти се сблъскват, органите за събиране на данни следва да предоставят помощ на тези субекти.


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>4</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Съображение 5</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	(5)	Освен информацията във връзка с финансовите услуги, капиталовите пазари и устойчивото развитие, която трябва да се оповестява публично съгласно правото на Съюза, инвеститорите, участниците на пазара, консултантите и широката общественост могат да имат интерес да получат друга информация, която даден субект желае да направи достъпна. Малките и средните предприятия може да искат да направят публично достъпна допълнителна информация, за да станат по-видими за потенциалните инвеститори и по този начин да увеличат финансирането и да разнообразят възможностите за финансиране. Освен това участниците на пазара може да искат да предоставят повече информация от изискваната по закон или да публикуват информация, която се изисква съгласно националното право, но не е налична на равнището на Съюза, за да допълнят информацията, предоставяна на обществеността на равнището на Съюза. Поради това на всеки субект следва да бъде разрешено да предоставя достъп до финансова информация, информация, свързана с устойчивото развитие, и друга съответна информация чрез ЕЕТД. Съгласно принципа за свеждане на данните до минимум субектите следва да гарантират, че не са включени никакви лични данни, освен когато тези данни представляват необходим елемент от информацията за техните икономически дейности, включително когато името на субекта съвпада с името на собственика. Когато такава информация съдържа лични данни, субектите следва да гарантират, че оповестяването се извършва въз основа на едно от законните основания за обработване, посочени в член 6 от Регламент (ЕС) 2016/679 на Европейския парламент и на Съвета.26
	(5)	Освен информацията във връзка с финансовите услуги, капиталовите пазари и устойчивото развитие, която трябва да се оповестява публично съгласно правото на Съюза, инвеститорите, участниците на пазара, консултантите и широката общественост могат да имат интерес да получат друга информация, която даден субект желае да направи достъпна. Микропредприятията, малките и средните предприятия може да искат да направят публично достъпна допълнителна информация, за да станат по-видими за потенциалните инвеститори и по този начин да увеличат финансирането и да разнообразят възможностите за финансиране. Освен това участниците на пазара може да искат да предоставят повече информация от изискваната по закон или да публикуват информация, която се изисква съгласно националното право, но не е налична на равнището на Съюза, за да допълнят информацията, предоставяна на обществеността на равнището на Съюза. Поради това на всеки субект следва да бъде разрешено да предоставя достъп до финансова информация, информация, свързана с устойчивото развитие, и друга съответна информация чрез ЕЕТД. Субектите, които доброволно подават информация за достъпност в ЕЕТД, следва да отговарят за нейното качество, пълнота и точност. Информацията следва да се предоставя добросъвестно и да отразява действителното състояние на нещата. Съгласно принципа за свеждане на данните до минимум субектите следва да гарантират, че не са включени никакви лични данни, освен когато тези данни представляват необходим елемент от информацията за техните икономически дейности, включително когато името на субекта съвпада с името на собственика. Когато такава информация съдържа лични данни, субектите следва да гарантират, че оповестяването се извършва въз основа на едно от законните основания за обработване, посочени в член 6 от Регламент (ЕС) 2016/679 на Европейския парламент и на Съвета.26

	__________________
	__________________

	26 Регламент (ЕС) 2016/679 на Европейския парламент и на Съвета от 27 април 2016 г. относно защитата на физическите лица във връзка с обработването на лични данни и относно свободното движение на такива данни и за отмяна на Директива 95/46/ЕО (Общ регламент относно защитата на данните) (ОВ L 119, 4.5.2016 г., стр. 1).
	26 Регламент (ЕС) 2016/679 на Европейския парламент и на Съвета от 27 април 2016 г. относно защитата на физическите лица във връзка с обработването на лични данни и относно свободното движение на такива данни и за отмяна на Директива 95/46/ЕО (Общ регламент относно защитата на данните) (ОВ L 119, 4.5.2016 г., стр. 1).


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>5</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Съображение 12</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	(12)	ЕЕТД следва да предоставя на ползвателите безплатен и недискриминационен достъп до информация и да дава възможност на тези ползватели да търсят, да получават достъп и да изтеглят информация чрез ЕЕТД. Същевременно, като се вземе предвид необходимостта ЕОЦКП да бъде защитен от прекомерна финансова тежест във връзка с разходите, свързани с обслужването на интензивно използващите я лица, ако има такива, ЕОЦКП следва да има възможност да генерира приходи. Ето защо, чрез дерогация от принципа, че информацията следва да бъде достъпна безплатно, на ЕОЦКП следва да бъде разрешено да налага такси за тези специфични услуги, включително за услуги с високи разходи за поддръжка, дължащи се на търсенето на много големи обеми информация или на честия достъп до ЕЕТД. Наложените такси обаче не трябва да надвишават стойността на предоставената услуга.
	(12)	ЕЕТД следва да предоставя на всички активни участници на европейския единен пазар, включително, но не само, на инвеститори, потребители, организации на гражданското общество, академични среди и представители на медиите, еднакъв, безплатен и недискриминационен достъп до информация за изпълнението на тяхната работа и постигането на техните интереси. Тези ползватели следва да могат да търсят, да получават достъп и да изтеглят информация чрез ЕЕТД. Същевременно, като се вземе предвид необходимостта ЕОЦКП да бъде защитен от прекомерна финансова тежест във връзка с разходите, свързани с обслужването на интензивно използващите я лица, ако има такива, ЕОЦКП следва да има възможност да генерира приходи. Ето защо, чрез дерогация от принципа, че информацията следва да бъде достъпна безплатно, на ЕОЦКП следва да бъде разрешено да налага такси за тези специфични услуги, включително за услуги с високи разходи за поддръжка, дължащи се на търсенето на много големи обеми информация или на честия достъп до ЕЕТД. Наложените такси обаче не трябва да надвишават стойността на предоставената услуга.


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>6</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Съображение 13</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	(13)	За да се насърчат основаните на данни иновации в областта на финансите, да се подпомогне интегрирането на капиталовите пазари в Европейския съюз, да се насочат инвестициите към дейности, съобразени с устойчивото развитие, и да се повиши ефективността за ползвателите и предприятията, ЕЕТД следва да подобри достъпа до информация, включваща лични данни. Въпреки това ЕЕТД следва да подобри достъпа само до тези лични данни, които трябва да бъдат обработвани съгласно правото на Съюза или които се обработват доброволно, при условие че е налице законно основание за такова обработване съгласно Регламент (ЕС) 2016/679 на Европейския парламент и на Съвета. При всяко обработване на лични данни в контекста на предоставянето на информация чрез ЕЕТД органите за събиране на данни и ЕОЦКП в качеството си на орган, управляващ ЕЕТД, следва да гарантират спазването на Регламент (ЕС) 2016/679 и Регламент (ЕС) 2018/1725 на Европейския парламент и на Съвета28 .
	(13)	За да се насърчат основаните на данни иновации в областта на финансите, да се подпомогне интегрирането на капиталовите пазари в Европейския съюз, да се насочат инвестициите към дейности, съобразени с устойчивото развитие, и да се повиши ефективността за ползвателите и предприятията, ЕЕТД следва да подобри достъпа до информация, включваща лични данни. Въпреки това ЕЕТД следва да подобри достъпа само до тези лични данни, които трябва да бъдат обработвани съгласно правото на Съюза или които се обработват доброволно, при условие че е налице законно основание за такова обработване съгласно Регламент (ЕС) 2016/679 на Европейския парламент и на Съвета. При всяко обработване на лични данни в контекста на предоставянето на информация чрез ЕЕТД органите за събиране на данни и ЕОЦКП в качеството си на орган, управляващ ЕЕТД, независимо дали той действа като администратор или съвместен администратор на лични данни или като обработващ лични данни, следва да гарантират спазването на Регламент (ЕС) 2016/679 и Регламент (ЕС) 2018/1725 на Европейския парламент и на Съвета28 . По-специално ЕОЦКП следва да вземе под внимание принципа на защита на данните на етапа на проектирането и по подразбиране.

	__________________
	__________________

	28 Регламент (ЕС) 2018/1725 на Европейския парламент и на Съвета от 23 октомври 2018 г. относно защитата на физическите лица във връзка с обработването на лични данни от институциите, органите, службите и агенциите на Съюза и относно свободното движение на такива данни и за отмяна на Регламент (ЕО) № 45/2001 и Решение № 1247/2002/ЕО (ОВ L 295, 21.11.2018 г., стр. 39).
	28 Регламент (ЕС) 2018/1725 на Европейския парламент и на Съвета от 23 октомври 2018 г. относно защитата на физическите лица във връзка с обработването на лични данни от институциите, органите, службите и агенциите на Съюза и относно свободното движение на такива данни и за отмяна на Регламент (ЕО) № 45/2001 и Решение № 1247/2002/ЕО (ОВ L 295, 21.11.2018 г., стр. 39).


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>7</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Съображение 14</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	(14)	В съответствие с член 42, параграф 1 от Регламент (ЕС) 2018/1725 бяха проведени консултации с Европейския надзорен орган по защита на данните, който прие своето становище на [да се вмъкне дата].
	(14)	В съответствие с член 42, параграф 1 от Регламент (ЕС) 2018/1725 бяха проведени консултации с Европейския надзорен орган по защита на данните, който прие официални коментари на 19 януари 2022 г.


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>8</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Съображение 16</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	(16)	За да може информацията да бъде съпоставима във времето, ползвателите трябва да имат достъп до информация от минали периоди. Поради това е необходимо да се изиска ЕЕТД да осигурява достъп до информация за разумен период от време, доколкото това е съвместимо с други приложими разпоредби на правото на Съюза. За тази цел ЕОЦКП следва да гарантира, че личните данни са достъпни за период, не по-дълъг от необходимото, както е предвидено в правото на Съюза. За да се даде възможност на ЕОЦКП и на органите за събиране на данни да подготвят функционирането на ЕЕТД, тя следва да предоставя достъп само до информацията, подадена след 1 януари 2024 г.
	(16)	За да може информацията да бъде съпоставима във времето, ползвателите трябва да имат достъп до информация от минали периоди. Поради това е необходимо да се изиска ЕЕТД да осигурява достъп до информация за разумен период от време, доколкото това е съвместимо с други приложими разпоредби на правото на Съюза. За тази цел ЕОЦКП следва да гарантира, че личните данни са достъпни за период, не по-дълъг от необходимото, както е предвидено в правото на Съюза. За да се даде възможност на ЕОЦКП и на органите за събиране на данни да подготвят функционирането на ЕЕТД, ЕОЦКП следва да предоставя достъп само до информацията, която е налична понастоящем, считано от 1 януари 2024 г.


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>9</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 1 – параграф 1 – буква a а (нова)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	(a a)	На Комисията се предоставя правомощието да приема делегирани актове за изменение на приложенията с цел актуализиране на списъка на законодателните актове към момента на влизане в сила на всеки нов законодателен акт, отнасящ се за предоставянето на финансови услуги, капиталовите пазари и устойчивостта.


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>10</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 1 – параграф 2</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	2.	ЕЕТД няма да предоставя достъп до информация, подадена преди 1 януари 2024 г.
	заличава се


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>11</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 1 – алинея 1 – точка 7 а (нова)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	(7 a)	определенията в Регламент (ЕС) 2016/679;


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>12</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 3 – параграф 1 – уводна част</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	1.	Всяко физическо или юридическо лице може да подаде на орган за събиране на данни информацията, посочена в член 1, параграф 1, буква б), за да направи тази информация достъпна чрез ЕЕТД. При подаването на тази информация физическото или юридическото лице:
	1.	Всяко физическо или юридическо лице, действащо като участник на пазара на ЕС, може да подаде на орган за събиране на данни информацията, посочена в член 1, параграф 1, буква б), за да направи тази информация достъпна чрез ЕЕТД. При подаването на тази информация физическото или юридическото лице:


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>13</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 1 – параграф 1 – буква в а (нова)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	в а)	когато е възможно, гарантира, че всяка доброволно подадена информация се подава във формата, предвидена в съществуващите образци, отнасящи се за съответния законодателен акт;


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>14</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 3 – параграф 1 – буква г</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	г)	гарантира, че не са включени никакви лични данни, освен когато личните данни представляват необходим елемент от информацията за неговите икономически дейности.
	г)	гарантира, че не са включени никакви лични данни, освен когато личните данни представляват необходим елемент от информацията за неговите икономически дейности, в съответствие с принципа за свеждане на данните до минимум.


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>15</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 2 – параграф 1 – буква в а (нова)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	в а)	стандарти за органите за събиране на данни, за да могат те да изпълняват задълженията си по член 5, параграф 2, букви б) и ба).


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>16</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 3 – параграф 2 – алинея 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	Съвместният комитет на европейските надзорни органи представя на Комисията тези проекти на технически стандарти за изпълнение в срок до [Службата за публикации: моля, въведете три години след влизането в сила].
	Съвместният комитет на европейските надзорни органи представя на Комисията тези проекти на технически стандарти за изпълнение в срок до [Службата за публикации: моля, въведете две години след влизането в сила].


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>17</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 3 –  параграф 3 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	(3 a)	Субектите, които подават информация на доброволна основа до орган за събиране на данни, действат добросъвестно и гарантират, че информацията е коректна, точна и се оповестява по ясен и неподвеждащ начин.


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>18</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 3 – параграф 3 б (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	3б.	Информацията, предоставяна на доброволна основа на орган за събиране на данни, се представя по начин, който позволява на ползвателите да я разграничават от задължително събираната информация.


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>19</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 4 – параграф 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	На уебпортала, посочен в член 7, параграф 1, буква а), ЕОЦКП публикува списък на органите за събиране на данни, който включва информация за единния ресурсен локатор (URL) на всеки орган за събиране на данни.
	На уебпортала, посочен в член 7, параграф 1, буква а), ЕОЦКП публикува списък на органите за събиране на данни, който включва информация за наименованието, адреса, държавата членка на произход и единния ресурсен локатор (URL) на всеки орган за събиране на данни.


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>20</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 1 – буква б – подточка ii</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	ii)	метаданните, както е посочено в параграф 6, буква г), са налични и пълни;
	ii)	метаданните, както е посочено в параграф 6, буква г), са налични, пълни и съхранявани само докато се съхранява информацията, за която се отнасят;


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>21</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 1 –  буква е – уводна част</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	е)	гарантират, че информацията, посочена в член 1, параграф 1, остава на разположение на ЕЕТД в продължение на най-малко 10 години, освен ако в правните актове, посочени в член 1, параграф 1, буква а), не е предвидено друго. Личните данни, съдържащи се в подадената съгласно член 1, параграф 1 информация не се съхраняват и не са достъпни за повече от 5 години, освен ако в правните актове, посочени в член 1, параграф 1, буква а), не е предвидено друго.
	е)	гарантират, че информацията, посочена в член 1, параграф 1, остава на разположение на ЕЕТД в продължение на най-малко 10 години, освен ако в правните актове, посочени в член 1, параграф 1, буква а), не е предвидено друго. Личните данни, съдържащи се в подадената съгласно член 1, параграф 1 информация, не се съхраняват за по-дълъг срок от необходимия, и във всеки случай те не са достъпни за повече от 5 години, освен ако в правните актове, посочени в член 1, параграф 1, буква а), не е предвидено друго.


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>22</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 2 – уводна част</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	2.	Органите за събиране на данни отхвърлят подадената от субектите информация във всеки един от следните случаи:
	2.	Органите за събиране на данни се оправомощават да преглеждат и отхвърлят подадената от субектите информация във всеки един от следните случаи:


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>23</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 2 – параграф 1 – буква б а (нова)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	б а)	когато стане очевидно, че субектите не отговарят на приложимите към тях изисквания за подаване на лични данни, установени в член 3, параграф 1, буква г) и член 3, параграф 3.


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>24</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 – параграф 4</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	Субектите гарантират точността на информацията, която подават на органите за събиране на данни.
	4.	Субектите гарантират качеството, пълнотата и точността на информацията, която подават на органите за събиране на данни.


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>25</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 5 –  параграф 6 а (нов)</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	
	6 a.	Съвместният комитет на европейските надзорни органи разработва процедури, които имат за цел да улеснят сътрудничеството между органите за събиране на данни и субектите, по-специално като регламентират подаването и оттеглянето на доброволна информация, включително, когато е целесъобразно, съответните образци. При разработването на такива процедури Съвместният комитет взема предвид по-специално потребностите на малките и средните предприятия.


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>26</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 6 – параграф 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	ЕОЦКП прилага ефективна и пропорционална политика за сигурност информационните технологии по отношение на ЕЕТД и осигурява подходящи нива на автентичност, наличност, цялостност и неопровержимост на информацията, достъпна чрез ЕЕТД, и на защита на личните данни.
	ЕОЦКП прилага ефективна и пропорционална политика за сигурност информационните технологии по отношение на ЕЕТД и осигурява подходящи нива на автентичност, наличност, цялостност и неопровержимост на информацията, достъпна чрез ЕЕТД, и на защита на личните данни. ЕОЦКП извършва периодични прегледи на политиката за информационна сигурност и състоянието на киберсигурността в ЕЕТД с оглед на променящите се европейски и международни тенденции в областта на киберсигурността и последните развития.


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>27</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 7 – параграф 1 – буква а</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	a)	уебпортал с лесен за ползване интерфейс на всички официални езици на Съюза, който осигурява достъп до информацията в ЕЕТД;
	a)	уебпортал с лесен за ползване интерфейс, съобразен със специалните потребности за достъп на лицата с увреждания, на всички официални езици на Съюза, който осигурява достъп до информацията в ЕЕТД;


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>28</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 7 – параграф 2</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	2.	ЕОЦКП гарантира, че в срок до 31 декември 2025 г. ЕЕТД ще осигури функционалностите, посочени в параграф 1, букви д) и ж).
	2.	ЕОЦКП гарантира, че в срок до 31 декември 2025 г. ЕЕТД ще осигури функционалностите, посочени в параграф 1, букви д) и ж). ЕОЦКП въвежда подходящи технически и организационни мерки, за да се избегне прекомерното разкриване на лични данни чрез услугата за изтегляне и API. ЕОЦКП предоставя допълнителни гаранции, когато разкриването на лични данни чрез услугата за изтегляне и API се отнася до лични данни от особено чувствителен характер, като например информация относно административни мерки или други санкции по отношение на физически лица.


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>29</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 7 – параграф 3 – уводна част</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	Функцията за търсене, посочена в параграф 1, буква в), позволява търсене въз основа на следните метаданни:
	3.	Функцията за търсене, посочена в параграф 1, буква в), позволява търсене въз основа най-малко на следните метаданни:


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>30</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 8 – параграф 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	1.	ЕОЦКП гарантира, че достъпът до ЕЕТД се предоставя недискриминационно.
	1.	С цел насърчаване на прозрачността и гладкото функциониране на капиталовите пазари на ЕС, ЕОЦКП гарантира, че достъпът до ЕЕТД се предоставя недискриминационно.


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>31</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 8 – параграф 4 – уводна част</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	4.	За целите на параграф 2, втора алинея ЕОЦКП може да разработи проекти на технически стандарти за изпълнение, за да определи естеството и обема на конкретните услуги, за които могат да се събират такси, и да определи свързаната с тях структура на таксите.
	4.	За целите на параграф 2, втора алинея ЕОЦКП разработва проекти на технически стандарти за изпълнение, за да определи естеството и обема на конкретните услуги, за които могат да се събират такси, и да определи свързаната с тях структура на таксите.


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>32</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 10 – параграф 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	1.	ЕОЦКП извършва автоматизирано валидиране, за да провери съответствието на информацията, подадена от органите за събиране на данни, спрямо изискванията, посочени в член 5, параграф 1, буква б).
	1.	ЕОЦКП извършва валидиране, по възможност в автоматизиран режим, за да провери съответствието на информацията, подадена от органите за събиране на данни, спрямо изискванията, посочени в член 5, параграф 1, буква б).


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>33</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 11 – параграф 1 – буква в</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	в)	гарантира, че ЕЕТД е достъпна през поне 95 % от времето всеки месец;
	в)	гарантира, че ЕЕТД е достъпна извън периодите на необходима техническа поддръжка;


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>34</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 11 – параграф 3</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	3.	ЕОЦКП не съхранява информация, съдържаща лични данни, освен за автоматична, междинна и временна обработка, включително съхраняване на тази информация, доколкото това е строго необходимо за целите на предоставянето на достъп до информация, предоставена от органите за събиране на данни.
	3.	ЕОЦКП не съхранява информация, съдържаща лични данни, освен за автоматична, междинна и временна обработка, включително съхраняване на тази информация, доколкото това е строго необходимо за целите на предоставянето на достъп до информация, предоставена от органите за събиране на данни. ЕОЦКП също така предприема подходящи технически и организационни мерки, за да гарантира, че информацията не се съхранява или предоставя за по-дълъг срок от предвидения в член 5, параграф 1, буква е) от настоящия регламент.


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>35</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 12 – параграф 2 – буква а</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	a)	брой посетители и търсения;
	a)	брой посетители, включително отделни посетители, и търсения;


</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>36</NumAm>

<DocAmend>Предложение за регламент</DocAmend>
<Article>Член 13 – параграф 1</Article>
	

	Текст, предложен от Комисията
	Изменение

	В срок до [Служба за публикации, моля въведете дата, която е 5 години след влизането в сила на настоящия регламент], Комисията прави преглед на функционирането на ЕЕТД и оценява нейната ефективност. Комисията докладва на Европейския парламент и на Съвета относно резултатите от този преглед.
	В срок до [Служба за публикации, моля въведете дата, която е 5 години след влизането в сила на настоящия регламент], Комисията прави преглед на функционирането на ЕЕТД и оценява нейната ефективност. Прегледът се придружава от преглед на съществуващите пропуски в данните в ЕЕТД и от стратегия за тяхното преодоляване. Прегледът може да включва и оценка на въздействието на настоящия регламент върху пазарната позиция на субектите. Комисията докладва на Европейския парламент и на Съвета относно резултатите от този преглед.


</Amend>

</RepeatBlock-Amend>
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